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México y Colombia acuerdan Dispensa temporal

en textiles gracias al TLC

S

JA Del Rio

Mexico and Colombia Agree on
Temporary Waiver in Textiles Thanks to the FTA

Beneficios para empresas del sector textil
y confeccién de Colombia

El dia 16 de marzo de este ano se publica en el Diario
Oficial de la Federacion la Decision 109 de la Comision
Administradora del Tratado México — Colombia, la cual
permite una dispensa temporal para la utilizacion de
materiales producidos u obtenidos fuera de México o
Colombia para la fabricaciéon de bienes textiles y del
vestido.

El11 de febrero del 2022 la Comision Administradora del
tratado emitid una resolucion que considera el analisis
realizado por el Comité de Integracion Regional de
Insumos (CIRI) donde determina que existe
incapacidad del productor de disponer de ciertos
materiales en la fabricacién de bienes textiles y del
vestido bajo los requisitos del tratado.

Benefits for companies in the textile and clothing
sector in Colombia

On March 16, 2022, Decision 109 of the Administrative
Commission of the Mexico-Colombia Treaty was
published in the Official Federal Gazette, allowing a
temporary waiver for the use of materials produced
or obtained outside of Mexico or Colombia for the
manufacturing of textiles and clothing.

On February 11, 2022, the treaty’s Administrative
Commission issued a resolution considering the
analysis carried out by the Committee for Regional
Inputs Integration (CIRI in Spanish,) where it
determined that there is an inability of the producer
to dispose of certain materials in the manufacturing
of textile goods and clothing per the treaty’s
requirements.



Por lo anterior, la Secretaria de Economia publicé los
requisitos que tendria que cubrir los productores
colombianos que deseen utilizar esta dispensa para que
ciertos bienes textiles y del vestido puedan recibir un trato
arancelario preferencial a la importaciéon en México.

Los productores colombianos podran utilizar de cualquier
origen los hilados de filamentos sintéticos clasificados en
las fracciones arancelarias colombianas 54.02.33.00.00,
54.02.45.00.00 y 54.02.44.00.10 en la fabricacién de los
siguientes productos terminados:

Dispensa para los hilados o Clasificacion
de filamento Ber;g&'ﬁg:ieo.':jla Beneficio en la produccién arancelaria
con clasificacion 2 a 6 digitos

A) 54.02.33.00.00 Pueden ser 1. Tejidos de punto 6004.10,
54.02.45.00.00 de cualquier 6005.31,
pais de origen 2. Trajes sastre, conjuntos, chaquetas (sacos), 6005.32,

Vigencia del vestidos, faldas, faldas pantalén, pantalones 6005.33,
largos, pantalones con peto, pantalones 7
16 /03 /2022 al 15/ 03/ cortos (calzones) y shorts (excepto de bafo), 6005.34,
de punto, para mujeres o nifias. 6006.31,

6006.32,

B) 54.02.44.00.10 3. Camisas de punto para hombres o nifios. 6006.33,
. . . . 6006.34,
Vigencia del 4. Camisas, blusas y blusas camiseras, de 6104.63
punto, para mujeres o nifas. o

16 /03 / 2022 al 15/ 03/ B,
2024 5. Combinaciones, enaguas, bragas 6106.20,
(bombachas, calzones) (incluso las que no 6108.22,

llegan hasta la cintura), camisones, pijamas, 6112.31,

saltos de cama, albornoces de bafio, batas 6112.41,

decasay artlculo_s 5|m||ar_e~s, de punto, para 6212110,

mujeres o ninas.
6212.20,
6. Conjuntos de abrigo para entrenamiento 6212.90

o deporte (chandales), monos (overoles) y
conjuntos de esqui y bafiadores, de punto.

7. Sostenes (corpifios), fajas, corsés, tirantes
(tiradores), ligas y articulos similares, y sus
partes, incluso de punto.
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Due to the above, the Economy Secretariat published the
requirements that Colombian producers who wish to use
this waiver would have to meet so that certain textile and
clothing goods can receive a preferential tariff treatment
on exports to Mexico.

Colombian producers may use synthetic threads from any
origin classified in Colombian tariff items 54.02.33.00.00,
54.02.45.00.00, and 54.02.44.00.10 in the manufacturing of
the following finished products:

. . 6-digit
Waiver for threads Production i - : -
o AR A Colombian products benefited tariff
ith clessification penerie _ SEESIeE e

A) 54.02.33.00.00 They can 1. Knitwear. 6004.10,
54.02.45.00.00 originate 6005.3],

from any 2. Tailored suits, ensembles, jackets, dresses, 600532,

Valid from country skirts, skorts, trousers, overalls, briefs, and 6005.33
shorts (except swimwear), knitted, for 7

March 16, 2022, to March women or girls. 6005.34,
15, 2023 6006.31,

3. Knitted shirts for men or boys. 6006.32,

B) 54.02.44.00.10 6006.33,
4. Knitted shirts, blouses, and t-shirts, for 6006.34,

Valid from March 16, 2022, women and girls. 6104.63,
to March 15, 2024 Doy

5. Knitted ensembles, underskirts, panties 6105.20,

(including those that do not reach the 6106.20,

waist), nightgowns, pajamas, negligees, 6108.22,

bathrobes, robes, and similar articles, for 6112.31,

women and girls. 6112.41,

6. Knitted outwear for training or sports IR,

(tracksuits), jumpsuits (overalls), ski suits, 6212.20,

and knitted swimwear. 6212.90

7. Brassieres (bodices), girdles, corsets,
suspenders, garters, and similar articles,
and parts thereof, whether knitted or not.
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México podra solicitar a Colombia, en cualquier momento,
informacion para comprobar la utilizacion de la dispensa
establecida.

El presente documento tiene por objeto informar en
términos generales los aspectos mas relevantes del
Acuerdo, en cada caso se deberdn revisar sus efectos
especificos y sus consecuencias. Nuestra Firma, se pone a
sus 6rdenes para asistirle en cualquier inquietud sobre el
Acuerdo antes mencionado; asi como en cualquier otro
asunto relacionado en materia de comercio exterior.
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Mexico may request from Colombia, at any time,
information to verify the use of the established waiver.

The purpose of this document is to report, in general
terms, the most relevant aspects of the Agreement; in
each case, specific effects and consequences must be
reviewed. JA Del Rio is at your service to assist you with any
concerns about the above Agreement and other foreign
trade matters.
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